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Uwaga

Zawarte w niniejszej dokumentacji informacje, dane liczbowe, wskazéwki i oceny odpowiadaja
uzyskanemu na podstawie rzetelnych badan, obecnemu stanowi wiedzy i techniki.

Firma Leica nie jest zobligowana do okresowego i biezgcego wprowadzania do niniejszej instrukcji
obstugi opiséw najnowszych rozwigzan technicznych, dostarczania klientom dodatkowych egzemplarzy
czy uaktualnien niniejszej instrukcji obstugi.

W ramach dopuszczalno$ci zgodnej z przepisami prawnymi obowigzujgcymi w danym kraju oraz w
zaleznosci od konkretnego przypadku nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za btedne dane, ilustracje, rysunki
techniczne itp. zawarte w niniejszej instrukcji. W szczegdlnosci nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
za szkody majatkowe lub inne szkody nastepcze zwigzane z wypetnianiem danych i innych informacji
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Dane, rysunki, ilustracje i inne informacje dotyczace zawartosci lub szczeg6téw technicznych niniejszej
instrukcji obstugi nie moga by¢ uznawane za gwarantowang charakterystyke naszych produktow.

W tym zakresie miarodajne sg wytacznie postanowienia zawarte w umowie miedzy firma Leica i klientem.

Firma Leica zastrzega sobie prawo dokonania zmian specyfikacji technicznej, jak rowniez procesu
produkcyjnego bez uprzedniego poinformowania o tym fakcie. Tylko w ten sposéb mozliwy jest ciggty
techniczny i produkcyjno-techniczny proces ulepszania produktow.

Niniejsza instrukcja obstugi urzadzenia chroniona jest prawami autorskimi. Wszystkie prawa autorskie
zwigzane z niniejszg instrukcja obstugi sa w posiadaniu firmy Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Powielanie tekstéw i ilustracji (takze ich fragmentéw) poprzez drukowanie, foto-kopiowanie,
mikrofilmowanie, udostepnianie przez kamere internetowg lub za pomoca innych metod tacznie ze
wszelkimi systemami i mediami elektronicznymi wymaga uprzedniej, pisemnej zgody firmy Leica
Biosystems Nussloch GmbH.

Numer seryjny urzadzenia oraz rok produkcji mozna znalezé na tabliczce znamionowej, z tytu urzadzenia.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
u Heidelberger Strasse 17 - 19
69226 Nussloch

Niemcy

Telefon: +49-(0) 6224-1430

Faks: +49 - (0) 6224 - 143 268
Internet: www.LeicaBiosystems.com

Montaz przeprowadzony przez Leica Microsystems Ltd. Shanghai
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Wazne informacje

1. Wazne informacje

1.1 Konwencje nazewnictwa

+ Petna nazwa wyrobu to HistoCore Water Bath M. Wyréb nosi nazwe tazni wodnej, aby zapewni¢
dobrg czytelno$¢ instrukcji obstugi.

1.2 Symbole i ich znaczenie

Symbol: Nazwa symbolu: Zagrozenie
Opis: Wskazuje na sytuacje, ktéra - jesli nie zostanie
A zazegnana, moze prowadzi¢ bezposrednio do Smierci
lub powaznych uszkodzen ciata.
Symbol: Nazwa symbolu: Uwaga
Opis: Jesli zagrozenie nie zostanie zazegnane, moze to
! prowadzi¢ do $mierci lub powaznego uszkodzenia ciata.
Symbol Nazwa symbolu: Ostroznie
Opis: Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra -
! jesli nie zostanie zazegnana — moze prowadzi¢ do $mierci
lub powaznego uszkodzenia ciata.
Symbol: Nazwa symbolu: Uwaga
. Opis: Wskazuje informacje wazne, ale niezwigzane z zadnym
@ ryzykiem.
Symbol: Nazwa symbolu: Numer elementu
— Rys. 7-1 Opis: Numery elementdw na ilustracjach. Liczby na czerwono
oznaczajg numery elementow przedstawionych na
rysunkach.
Symbol: Nazwa symbolu: Przycisk funkcyjny
OFF Opis: Przyciski funkcyjne, ktore nalezy nacisngé na przyrzadzie,
przedstawione sg pogrubiong i podkreslong czcionkg,
szarym kolorem.
Symbol: Nazwa symbolu: Producent
I Opis: Wskazuje producenta produktu.
Symbol: Nazwa symbolu: Data produkc;ji
[ Opis: Wskazuje date produkcji urzadzenia.
Symbol: Nazwa symbolu: Numer artykutu
REF Opis: Wskazuje numer katalogowy producenta, umozliwiajgcy
identyfikacje wyrobu.

HistoCore Water Bath M



Wazne informacje

Symbol: Nazwa symbolu:
SN Opis:
Symbol: Nazwa symbolu:
Symbol: Nazwa symbolu:
Opis:
A /N
L] &
Symbol: Nazwa symbolu:
IVD Opis:
Symbol: Nazwa symbolu:

ICnuntry of Origin: China] OpiS:

Symbol: Nazwa symbolu:
c E Opis:
Symbol: Nazwa symbolu:

U K Opis:
CA

Symbol: Nazwa symbolu:
Opis:

Leica Microsystemas (UE)] Limited

Larch Hoase, Woodlands Businass Park, Milton Keynes,

England, United Kingdom, MK14 6FG

Symbol: Nazwa symbolu:
@ Opis:

[ us

Symbol: Nazwa symbolu:

ﬁ Opis:

Numer seryjny

Wskazuje numer seryjny producenta wyrobu, dzieki
ktéremu mozna zidentyfikowa¢ konkretny jego
egzemplarz.

Patrz instrukcja obstugi

Wskazuje potrzebe zajrzenia do instrukcji obstugi przez
uzytkownika.

Ostroznie

Wskazuje, ze uzytkownik powinien zapoznac sie z
Instrukcja obstugi w celu uzyskania waznych informac;ji
ostrzegawczych, takich jak ostrzezenia i Srodki
ostroznosci, ktérych z réznych powodéw nie mozna
umiesci¢ na samym wyrobie.

Urzadzenie medyczne do badan in vitro

Wskazuje na sprzet medyczny przeznaczony do stosowania
jako urzadzenie medyczne do badan in vitro.

Kraj pochodzenia

Pole ,Kraj pochodzenia” okresla kraj, w ktorym dokonano
ostatecznego przeksztatcenia charakteru produktu.

Zgodnos$¢ z normami

Oznakowanie CE jest oswiadczeniem producenta,

ze produkt spetnia wymagania obowigzujacych dyrektyw
i rozporzadzen WE.

UKCA

0Oznaczenie UKCA (UK Conformity Assessed) jest nowym
brytyjskim oznaczeniem produktéw stosowanym dla
towar6w wprowadzanych na rynek w Wielkiej Brytanii
(Anglii, Walii i Szkocji). Obejmuje ono wiekszos¢ towardw,
ktore wczesniej wymagaty oznakowania CE.

UKRP

Osoba odpowiedzialna w Wielkiej Brytanii dziata w imieniu
producenta spoza Wielkiej Brytanii i wykonuje okreslone
zadania w zwigzku ze zobowigzaniami producenta.

Symbol CSA

Ten produkt spetnia wymagania normy CAN/ CSA-C22.2
nr61010.

Symbol WEEE

Symbol WEEE, wskazujacy na oddzielne zbieranie

WEEE - odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
sktada sie z przekreslonego kubta na $mieci na kétkach

(§ 7 ElektroG).
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Wazne informacje

Symbol:

Symbol:

Symbol:

O

Symbol:

A\

Symbol:

A\

Symbol:

Symbol:

Symbol:

=

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

China ROHS

Symbol ochrony srodowiska dyrektywy China RoHS. Ten
symbol oznacza, ze wyrdb nie zawiera szkodliwych lub
niebezpiecznych substancji lub elementdw.

Prad przemienny

Regulatory Compliance Mark (RCM)

Regulatory Compliance Mark (RCM) to symbol zgodnosci
urzadzenia ze stosownymi normami technicznymi ACMA
w zakresie telekomunikacji, komunikacji radiowej, EMC
oraz EME, obowigzujagcymi w Nowej Zelandii i Australii.

Zacisk PE

ON (Zasilanie)
W pozycji wtgczenia zasilania

OFF (Zasilanie)
W pozycji wytaczenia zasilania

Ostroznie, gorgca powierzchnia

Powierzchnie instrumentu, ktére nagrzewaja sie w
czasie pracy, oznaczone sg takim symbolem. Nalezy
unika¢ bezposredniego kontaktu, aby zapobiec ryzyku
poparzenia.

Ostroznie, ryzyko porazenia pragdem

Jesli ztgcze gniazdka AC jest nieprawidtowo obstugiwane,
istnieje ryzyko porazenia pradem. Nalezy unika¢
niewtasciwej obstugi.

Postepowac ostroznie!

Opakowanie zawiera elementy, ktére nalezy traktowac
z nalezyta ostroznoscia.

Przechowywac¢ w suchym miejscu

Opakowanie nalezy przechowywac¢ w suchym
pomieszczeniu.

Nie stawiac jednego na drugim

Najwieksza liczba identycznych opakowan, ktére mozna
utozy¢ w stos; ,6" oznacza liczbe dozwolonych opakowan.

HistoCore Water Bath M
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1.3

1.4

Symbol:

1

Symbol:

s peort MBS T

L]

G

Symbol:

ot g e 1enge

WG

Symbol:

O e A e
-,

Sl

B

Symbol:

&0

Typ urzadzenia

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Ta strong w gore
Wskazuje prawidtowa, pionowg pozycje opakowania.

Limit temperatury transportowej

Wskazuje dopuszczalny zakres temperatur podczas
transportu opakowania.

Limit temperatury magazynowe;j

Wskazuje dopuszczalny zakres temperatur podczas
przechowywania opakowania.

Maksymalna wilgotnosc¢ transportu i przechowywania

Wskazuje dopuszczalny zakres wilgotnosci podczas
przechowywania i transportu opakowania.

Symbol recyklingu

Wskazuje na mozliwo$é recyklingu w przypadku dostepnej
odpowiedniej infrastruktury.

Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji odnoszg sie wytgcznie do urzadzen typu oznaczonego
na stronie tytutowej. Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym urzadzenia przymocowana jest do tylnej

Scianki urzadzenia.

Przeznaczenie

HistoCore Water Bath M jest taznig wodng w potaczeniu z suszarkg do szkietek, opracowang specjalnie
do sptaszczania ptywajgcych wsteg szkietek, a nastepnie odparowywania wody na pocietych prébkach
tkanek, uzywanych do histologicznej diagnostyki medycznej przez patologa, np. do diagnozowania

nowotworow.

HistoCore Water Bath M jest przeznaczona do zastosowan w diagnostyce in vitro.

Wersja 1.1, Rewizja C



Wazne informacje
A\

+ Wszelkie inne wykorzystanie uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Nieprzestrzeganie tych
instrukcji moze spowodowac wypadek, uszkodzenie ciata, uszkodzenie przyrzadu, akcesoriéw lub
preparatéw. Prawidtowe i zgodne z przeznaczeniem stosowanie urzadzenia zaktada przestrzeganie
wszystkich zalecen zawartych w instrukcji obstugi oraz zgodnosci ze wszystkimi zaleceniami
dotyczacymi przegladdw i konserwacji urzadzenia.

1.5 Kwalifikacje osob obstugujacych

+ Wyrdb HistoCore Water Bath M moze by¢ obstugiwany wytgcznie przez przeszkolony personel
laboratoryjny. Urzadzenie zaprojektowane jest wytacznie do uzytku przez profesjonalistow.

+ Wszyscy pracownicy wyznaczeni do obstugi urzadzenia musza przeczyta¢ doktadnie niniejsza
instrukcje obstugi urzadzenia i muszg poznaé¢ wszystkie jego funkcje techniczne przed przystapieniem
do obstugi.

HistoCore Water Bath M 9



Bezpieczenstwo
2. Bezpieczeristwo
2.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa obstugi i konserwacji
przyrzadu.

Instrukcja obstugi stanowi integralng czes¢ produktu i powinna by¢ uwaznie przeczytana przed
zainstalowaniem i uruchomieniem. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w poblizu przyrzadu.

Niniejsze urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z nastepujgcymi zaleceniami
dotyczacymi pomiardw elektrycznych, sterowania, regulacji i urzadzen laboratoryjnych.

Aby urzadzenie pozostawato we wtasciwym stanie i dziatato prawidtowo, uzytkownik powinien
obstugiwacé je zgodnie z zawartymi w instrukcji wskazéwkami i ostrzezeniami.

Prosimy o przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa i ostrzezen zawartych w niniejszym rozdziale.
Prosimy o przeczytanie niniejszych instrukcji, nawet jesli znaja Paristwo zasady obstugi i korzystania
z innych produktéw firmy Leica Biosystems.

Oprdcz niniejszej instrukcji obstugi, nalezy takze postepowac zgodnie z istniejgcymi w kraju uzytkownika
przepisami dotyczacymi zapobiegania wypadkom i bezpieczenistwa srodowiska.

+ Elementy ochronne znajdujace sie na urzadzeniu i akcesoriach nie mogg by¢ zdejmowane
ani modyfikowane. Napraw przyrzadu i zdejmowania ostony dokonywa¢ moga wytacznie
wykwalifikowani pracownicy upowaznionego serwisu Leica Biosystems.

« Jesli przyrzad ma zosta¢ zwrécony do firmy Leica Biosystems w celu naprawy, nalezy go wyczysci¢
i odkazi¢ w odpowiedni sposdb (— p. 29 - A1. Potwierdzenie dekontaminacji).

Biezace informacje o obowigzujacych normach mozna znalez¢ w deklaracji zgodnosci CE
i certyfikatach UKCA na naszej stronie internetowej:

http://www.LeicaBiosystems.com

+ HistoCore Water Bath M spetnia wymagania emisyjne dla urzadzen grupy | klasy B normy IEC61326-2-6
oraz wymagania odpornosciowe normy IEC61326-2-6 dla urzadzen przeznaczonych do uzytku
w SRODOWISKU PROFESJONALNEJ OPIEKI ZDROWOTNE.J.

« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w SRODOWISKU PROFESJONALNEJ OPIEKI ZDROWOTNE.J.
Prawdopodobnie bedzie dziata¢ nieprawidtowo, jesli zostanie uzyte w srodowisku domowej opieki
zdrowotnej. W razie podejrzenia, ze na dziatanie urzadzenia wptywajg zaktdcenia elektromagnetyczne,
wiasciwe dziatanie mozna przywroci¢ poprzez zwigkszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a Zrodtem
zaktocen.

* Przed uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ srodowisko elektromagnetyczne.

+ Nie uzywac urzadzenia w poblizu zrédet silnego promieniowania elektromagnetycznego
(np. nieekranowanych zZrédet fal radiowych), poniewaz moga one zaktécaé wtasciwe dziatanie.

* Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania upewnic sie, ze napiecie w laboratorium jest takie samo
jak napiecie podane na tabliczce znamionowej urzadzenia.

10
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Bezpieczernstwo

* Podczas podtaczania przewodu zasilajgcego upewnic sig, ze jest on utozony w sposob
uniemozliwiajacy kontakt z gorgcymi powierzchniami urzadzenia.

+ Urzadzenie zaprojektowane jest wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

* Podczas wszystkich napraw i czynnosci serwisowych urzadzenie musi by¢ wytaczone i odtgczone od
Zrédta zasilania.

+ Podczas pracy urzadzenia powierzchnia moze sie silnie nagrzewad.

2.2 Ostrzezenia

Elementy ochronne zainstalowane w urzadzeniu przez producenta stanowig tylko podstawowe
zabezpieczenie przed wypadkami. Gtowna odpowiedzialnos¢ za bezpieczne uzytkowanie urzadzenia
spoczywa na wiascicielu urzadzenia oraz na pracownikach, ktdrzy obstuguja, serwisuja i naprawiajg
urzadzenie.

Prosimy o przestrzeganie ponizszych ostrzezen i instrukcji w celu zapewnienia bezpiecznej pracy.

2.2.1 Oznaczenia na urzadzeniu

A

Nieprzestrzeganie polecer zwigzanych z eksploatacjg (podanych w instrukcji obstugi) na oznaczeniach
i w tréjkatach ostrzegawczych na urzadzeniu.

Powazne uszkodzenie ciala i/lub przyrzadu, akcesoriow lub preparatow.

+ Zwracac¢ uwage na oznaczenia na urzadzeniu i $cisle przestrzegac instrukcji obstugi przy obstudze
lub wymianie zaznaczonego elementu.

2.2.2 Transport i instalacja

A B

Substancje niebezpieczne (materiaty palne) sa przechowywane w poblizu przyrzadu lub wlewane do
wanienki.

Obrazenia osob spowodowane wybuchem lub zaptonem substancji niebezpiecznych.

+ W poblizu przyrzadu nie wolno przechowywaé¢ materiatéw palnych.
+ Nalezy uzywac wytacznie niepalnej cieczy (najlepiej wody destylowanej).

Upadek tazni wodnej lub wypadniecie suszarki do szkietek podczas podnoszenia przez uzytkownika.

Przyrzad lub akcesoria spadaja na uzytkownika, co prowadzi do obrazen oséb.

Uzytkownik przygotowuje preparaty z potencjalnie uszkodzonym przyrzadem lub akcesoriami,
co moze prowadzi¢ do uszkodzenia tkanek.

+ Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas podnoszenia wyrobdow.

Przesuwanie tazni wodnej z podtgczong suszarkg do szkietek.

Kabel potaczeniowy zostaje uszkodzony, a suszarka do szkietek spada na uzytkownika.
+ Nalezy odtaczy¢ suszarke do szkietek od tazni wodnej podczas proby przeniesienia tazni.

HistoCore Water Bath M 11



Bezpieczenstwo

A

A

2.2.3

A

A

Przenoszenie tazni wodnej z podgrzang woda w srodku.
Woda wylewa sie, a ludzie $lizgaja sie na niej. Lub podgrzana woda wyrzadza szkode uzytkownikowi.
+ Wytacz podgrzewanie i opréznij przyrzad przed przeniesieniem.

Uzytkownik podtacza przyrzad do listwy zasilajacej z innymi przyrzadami.
Przyrzad dziata nieprawidtowo z powodu niestabilnego pradu/mocy, co prowadzi do uszkodzenia
tkanki.

+ Nie nalezy uzywac listwy zasilajgcej do podtgczenia kabla zasilajgcego.
+ Urzadzenie musi byé podtgczone do uziemionego gniazda.

Obstuga urzadzenia

Uzytkownik przypadkowo oblewa sie podgrzang wodg podczas ptywania preparatéw na wodzie lub ich
podnoszenia.

Uzytkownik zostaje zraniony przez goraca wode.
+ Nalezy uwazac na gorgcg wode podczas obstugi.

Uzytkownik przypadkowo styka sie z rozgrzang powierzchnig suszarki do szkietek.
Uzytkownik zostaje zraniony przez rozgrzang suszarke do szkietek.
+ Nalezy uwazac na goracg powierzchnie suszarki do szkietek podczas obstugi.

Dno tazni wodnej jest odstoniete, gdy wanienka jest wyjmowana w celu wymiany wody.
Podgrzana powierzchnia dna tazni wodnej rani uzytkownika.
+ Nalezy uwazac na goracg powierzchnie dna tazni wodnej podczas wymiany wody.

Wymiana bezpiecznikéw bez wytgczenia urzadzenia i odtgczenia zasilania.
Porazenie elektryczne powodujace uszkodzenie ciata.
* Przed wymiang bezpiecznikdw nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtagczyé je od zasilania.
Opro6znij wanienke.

Stosowanie bezpiecznikéw o specyfikacji innej niz bezpieczniki wymienione w rozdziale Dane
techniczne instrukcji obstugi.

Opoznienie diagnostyki na skutek probleméw z uruchomieniem urzadzenia wyposazonego
w nieprawidtowy bezpiecznik.

+ Nalezy stosowac wytacznie bezpieczniki o specyfikacji wymienionej w rozdziale Dane techniczne
instrukcji obstugi.

12
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

3. Elementy urzadzenia i specyfikacje

3.1 Informacje ogdlne

3.1.1 Elementy przyrzadu

/0

Rys. 1

1 taznia wodna 3 Panel sterowania

2 Wanienka 4  Suszarka do szkietek (opcjonalne akcesorium)
3.1.2 Widok z tytu

Rys. 2

1 Wejscie zasilania sieciowego 4 Podswietlenie LED

2 Ztaczakablowe 5 Czujnik podgrzewania (pod wanienkg)

3 Dwa bezpieczniki 6 Szczelina na wode (pod wanienka)

HistoCore Water Bath M 13



Elementy urzadzenia i specyfikacje

3.2 Gtéwne cechy

3.3

HistoCore Water Bath M:

+ zdejmowana wanienka;

+ czarna wanienka zapewniajaca dobrg widocznos¢ i kontrast;

+ dodatkowe podswietlenie poprawiajgce widocznosc i kontrast;

« zastosowano zabieg anodowania poprawiajacy trwatos¢ powtoki;

+ panel dotykowy OLED stuzacy zaréwno do sterowania i wskazywania zaréwno stanu tazni wodnej jak

i suszarki do szkietek;

« intuicyjny i tatwy w nauce interfejs uzytkownika utatwiajacy dostep;
* wymiary (szer. x gt. x wys.): 280 mm x 280 mm x 105 mm;

« temperatura podgrzewania: do 60°C;

* wymiary wanienki (szer. x gt. x wys.): 230 mm x 180 mm x 53 mm;
« predkos¢ ogrzewania: 20 min +/-10%, (220 V), przy wypetnieniu wodg w standardowej objetosci,

od 15°C do 45°C, w temperaturze otoczenia 18°C.

HistoCore Slide Dryer:

+ akcesoria do HistoCore Water Bath M;

+ 0szczedno$¢ miejsca, powierzchnia zajmowana przez wyrdb jest mata;

* pojemnosc do 30 szkietek;

+ czarny stojak zapewniajacy dobra widocznosc i kontrast;

* podgrzewany stojak pod katem 45°, tatwy do podnoszenia i umieszczania w nim szkietek;

* nie ma potrzeby korzystania z osobnego gniazdka zasilania, zasilanie zapewnia HistoCore Water Bath M;
jedna taznia wodna moze zasili¢ nawet 2 suszarki do szkietek;

+ w przypadku koniecznosci skonfigurowania 2 suszarek do szkietek z taznig wodng nalezy zaméwic

przedtuzacz;

+ wymiary (szer. x gt. x wys.): 200 mm x 280 mm x 98 mm.

* temperatura podgrzewania: do 75°C.

Dane techniczne
Identyfikacja wyrobu

Nazwa modelu
Numer modelu(-i)

Specyfikacja elektryczna

HistoCore Water Bath M
140607020C1 (Laznia wodna),

140607010C0 (Opcjonalne akcesorium: Suszarka
do szkietek)

Znamionowe napiecie zasilania
Znamionowe czestotliwosci zasilania
Wahania napiecia sieci elektrycznej
Pobor mocy

Bezpieczniki wejscia gtéwnego (F1)

100-120 VAC/220-240 VAC

50/60 Hz

+/-10%

+ maks. 960 W przy 100-120 VAC
+ maks. 1200 W przy 220-240 VAC
10 A 250 VAC

14
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

Specyfikacja wymiaréw i wagi

Gabaryty wyrobu w trybie pracy
(szerokos¢ x gtebokos$¢ x wysokos$¢, mm)
Gabaryty opakowania seryjnego
(szerokos$¢ x gteboko$¢ x wysoko$¢, mm)
Waga wtasna (bez akcesoriéw, kg)

Waga catkowita (z akcesoriami, kg)

« taznia wodna: 280 x 280 x 105
« Suszarka do szkietek: 200 x 280 x 98

415x395x 215

3

* taznia wodna: 3 kg
+ Suszarka do szkietek: 3 kg

Waga urzadzenia wraz z opakowaniem (kg) 4
Pojemnos¢

Wanienka Maks. 2 L
Specyfikacja srodowiskowa

Wysokos$é robocza Do 2000 m
(m nad poziomem morza) (min./maks.)

Temperatura (podczas pracy) (min./maks.) 15-40°C

Wilgotnos$¢ wzgledna (podczas pracy)
(min./maks.)

Temperatura (podczas transportu) (min./maks.)

Temperatura (podczas przechowywania)
(min./maks.)

Wilgotnos$¢ wzgledna (podczas transportu/
przechowywania)

20% - 80%

-29°C-50°C
5°C-50°C

20% - 85%

Minimalna odlegto$¢ do Scian (mm) 10 cm

BTU (J/s) 4094 BTU/h
Emisje i warunki graniczne

Kategoria instalacji przeciwprzepieciowej wg Il

IEC 61010-1

Stopien zanieczyszczenia wg IEC 61010-1 2

Srodki ochrony wg IEC 61010-1 |

Stopien ochrony wg IEC 60529 IP20

Emisja gorgca <4094 BTU/h
Klasa EMC Klasa B

Potaczenia elektryczne i interfejsy

Zasilanie sieciowe *1
Ztacze sygnatu do Suszarki do szkietek *2
Zasilanie Suszarki do szkietek *2

Inne specyfikacje

maks. 100-120 V 8 A/maks. 220-240 V5 A
maks. 3,3V DC

maks. 100-120 V 4 A/maks. 220-240 V2 A
(nieoznaczone)

CE
CSA

Zatwierdzone
Zatwierdzone

HistoCore Water Bath M
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Przygotowanie urzadzenia do pracy

4. Przygotowanie urzadzenia do pracy

4.1 Wymagania dotyczace miejsca pracy

A B

Substancje niebezpieczne (materiaty palne) sa przechowywane w poblizu przyrzadu lub wlewane do
wanienki.

Obrazenia osob spowodowane wybuchem lub zaptonem substancji niebezpiecznych.

+ W poblizu przyrzadu nie wolno przechowywaé¢ materiatéw palnych.
+ Nalezy uzywac wytacznie niepalnej cieczy (najlepiej wody destylowanej).

* Podczas podtaczania przewodu zasilajagcego upewnic sig, ze jest on utozony w sposob
uniemozliwiajacy kontakt z gorgcymi powierzchniami urzadzenia.

+ Gniazdo zasilania, do ktérego podtgczone jest urzadzenie musi znajdowacé sie w poblizu urzadzenia
i by¢ tatwo dostepne.

+ Gniazdo zasilania musi znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz dtugos$¢ przewodu zasilajgcego -
nie wolno stosowac przedtuzaczy.

* Podtoze, na ktérym bedzie stato urzadzenie musi by¢ wolne od wibracji, mie¢ odpowiedni udzwig oraz
sztywnos¢, z uwagi na ciezar urzadzenia.

* Unikac¢ uderzen, bezposredniego jasnego swiatta i nadmiernych wahan temperatury.

* Urzadzenie musi by¢ podtgczone do odpowiedniego gniazda zasilania. Uzywac wytacznie
dostarczonego przewodu zasilajgcego, przeznaczonego do lokalnych gniazd zasilania.

4.2 Dostawa standardowa - lista elementow

llosé Opis elementu Nr kat.

1 HistoCore Water Bath M 14 0607 020C1
1 przyrzad podstawowy 14 0607 02800
1 Zestaw bezpiecznikéw 14 6000 05950

1 Miedzynarodowy zestaw instrukcji obstugi (w tym angielska wersje 14 0607 81001
drukowang oraz dodatkowe jezyki na no$niku danych 14 0519 80200)

Jesli dostarczony przewdd zasilania jest uszkodzony lub zostanie zagubiony, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym przedstawicielem firmy Leica.

+ Prosimy o sprawdzenie wszystkich dostarczonych elementéw zgodnie z listg zatadunkowg i z
zamoOwieniem, aby upewnic sie, ze dostawa jest kompletna. W przypadku znalezienia jakichkolwiek
niezgodnosci, prosimy o natychmiastowy kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Leica
Biosystems.
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Przygotowanie urzadzenia do pracy

4.3 Rozpakowywanie przyrzadu

1. Ustawi¢ karton na réwnej powierzchni, przecigé tasme klejaca i otworzy¢ opakowanie.

Rys. 3

2. Wyja¢ akcesoria i ostroznie unies¢ przyrzad, wyjmujac go z kartonu.

Rys. 4

3. Zdjaé plastikowa ostone.

« Skrzynie transportowg oraz elementy zabezpieczajace urzadzenie w trakcie transportu nalezy
zachowac na wypadek, gdyby okazato sie konieczne odestanie przesytki w p6zniejszym czasie.
Aby zwr6cié przyrzad, nalezy postepowac zgodnie z powyzszymi instrukcjami, wykonujac je w
odwrotnej kolejnosci.
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Przygotowanie urzadzenia do pracy

4.4 Przygotowanie urzadzenia do pracy

Laznia wodna moze dziata¢ samodzielnie lub wspétpracowac¢ z maksymalnie dwoma suszarkami do szkietek.

’

Rys. 5

taznia wodna dziata samodzielnie.

A s

Rys. 6

Suszarka do szkietek jest podtaczona po prawej stronie.

>

Rys. 7

Suszarka do szkietek jest podtgczona po lewej stronie.

Rys. 8

Suszarka do szkietek jest podtgczona od tytu.
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Przygotowanie urzadzenia do pracy

Rys. 9

Po prawej stronie sg potgczone réwnolegle dwie suszarki do szkietek.

Rys. 10

Po lewej stronie sg potgczone rownolegle dwie suszarki do szkietek.

Rys. 11

Jedna suszarka do szkietek jest podtgczona z prawej strony, a druga z tytu.

Rys. 12

Jedna suszarka do szkietek jest podtgczona z lewej strony, a druga z tytu.
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Przygotowanie urzadzenia do pracy

Podtaczanie suszarek do szkietek do tazni wodnej

1. Zdejmij odpowiednie ostony (— Rys. 13-1) z dna tazni wodnej i suszarki do szkietek,
poluzowujgc Sruby (— Rys. 13-2).

Rys. 13

2. Wyciagnij kable z tych wyrobdéw. Potacz kable razem (— Rys. 14-1). Ustyszysz kliknigcie i
poczujesz, jak ztgcza taczg sie ze soba. Jesli dwie suszarki do szkietek majg by¢ zainstalowane
rownolegle po tej samej stronie tazni wodnej, uzyj przedtuzacza, aby potgczyc¢ taznie wodng i
zewnetrzng suszarke do szkietek (— Rys. 14-2).

- ©
=

Rys. 14

‘ -‘.
@’

Przygotowanie podtgczenia zasilania

1. Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego nalezy upewnic sig, ze gtowny wigcznik
(— Rys. 15-1) z przodu przyrzadu znajduje sie w pozycji wytgczonej ,0"( OFF).

4 L, I
Rys. 15
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Przygotowanie urzadzenia do pracy

2. Do urzadzenia mozna podtaczy¢ wytacznie zatgczony przewdd zasilania. Wiozy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego do gniazda (— Rys. 16-1), a nastepnie podtgczy¢ przewdd do gniazdka
zasilania.

$ﬁ

Rys. 16

4.5 Wiaczanie/wyltaczanie przyrzadu
!

Uzytkownik podtacza przyrzad do listwy zasilajgcej z innymi przyrzgdami.
Przyrzad dziata nieprawidtowo z powodu niestabilnego pradu/mocy, co prowadzi do uszkodzenia
tkanki.

+ Nie nalezy uzywac listwy zasilajacej do podtgczenia kabla zasilajgcego.
+ Urzadzenie musi by¢ podtgczone do uziemionego gniazda.

Wigczanie urzadzenia

1. Przed wiaczeniem przyrzadu napetnij taznie wodng odpowiednig iloScig wody destylowane;.

2. Wiacz przyrzad gtéwnym wigcznikiem w prawym przednim rogu przyrzadu. Podswietli sie
przycisk run/stop na panelu sterowania.

3. Dotknij przycisku run/stop, rozpocznie sie ogrzewanie tazni wodnej i suszarek do szkietek
(jesli s podtaczone).

Aby zapozna¢ sie z funkcjami przyciskéw na panelu sterowania, przejdz do (— p. 23 - 5.1 Panel
sterowania przyrzadu).

Wytaczanie przyrzadu

Przyrzad jest wytaczany przez pojedyncze dotknigcie przycisku run/stop.

W codziennej pracy nie trzeba wigczaé ani wytacza¢ wyrobu przy uzyciu gtéwnego wtacznika zasilania.
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Przygotowanie urzadzenia do pracy

4.6 Przenoszenie przyrzadu

Przed przystagpieniem do czyszczenia, przyrzad nalezy wytaczyé i odtgczy¢ od zasilania. Wanienka musi
by¢ pusta. Przyrzad musi ostygna¢ przed jego przeniesieniem.

Upadek tazni wodnej lub wypadniecie suszarki do szkietek podczas podnoszenia przez uzytkownika.

Przyrzad lub akcesoria spadaja na uzytkownika, co prowadzi do obrazen oséb.

Uzytkownik przygotowuje preparaty z potencjalnie uszkodzonym przyrzadem lub akcesoriami,
co moze prowadzi¢ do uszkodzenia tkanek.

+ Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas podnoszenia wyrobdw.

Przesuwanie tazni wodnej z podtgczong suszarkg do szkietek.

Kabel potaczeniowy zostaje uszkodzony, a suszarka do szkietek spada na uzytkownika.
+ Nalezy odtgczy¢ suszarke do szkietek od tazni wodnej podczas préby przeniesienia tazni.

Przenoszenie tazni wodnej z podgrzang woda w srodku.

Woda wylewa sie, a ludzie $lizgaja sie na niej. Lub podgrzana woda wyrzadza szkode uzytkownikowi.
+ Wytacz podgrzewanie i oproznij przyrzad przed przeniesieniem.
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Obstuga

5. Obsluga

5.1 Panel sterowania przyrzadu
O O ®© O
L PN

(5 JIK 6

Nr

Rys. 17

Wskazniki

(8]

Opis

Nr

a

Przyciski

Wskazuje obecny modut.
taznia wodna
Suszarka do szkietek z boku

Tylna suszarka do szkietek lub suszarka do szkietek, ktora jest podtaczona
za pomocg przedtuzacza, gdy dwie suszarki sg potgczone z jednej strony
rownolegle.

Temperatura w czasie rzeczywistym obecnego modutu

Zielone $wiatto — osiggnieto docelowg temperature.
Czerwone Swiatto —

+ Temperatura wody jest wyzsza od ustawionej.
* Przyrzad jest uszkodzony.

Czerwone migajace Swiatto — temperatura docelowa nie zostata jeszcze
osiagnieta.

Z6tte $wiatto — trwa ustawianie temperatury.

Opis

Strzatka w dét

* Przewracanie strony - dotknij przycisku, a ikona aktualnego modutu
przetaczy sie miedzy taznig wodng a suszarkg(-ami) do szkietek.

+ Obnizanie temperatury docelowej - dotknij i przytrzymaj przycisk, az
wyswietli sie temperatura docelowa aktualnego modutu. Dotknij raz,
a temperatura zostanie obnizona o 0,1°C. Nacisnij i przytrzymaj przycisk,
a temperatura zostanie obnizona o 1,0°C po osiggnieciu pierwszej liczby
catkowite;.

Strzatka w gore

* Przewracanie strony - dotknij przycisku, a ikona aktualnego modutu
przetaczy sie miedzy taznig wodng a suszarkg(-ami) do szkietek.

+ Zwiekszanie temperatury docelowej - dotknij i przytrzymaj przycisk,
az wyswietli sie temperatura docelowa aktualnego modutu. Dotknij raz,
a temperatura zostanie podwyzszona o 0,1°C. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk, a temperatura zostanie podwyzszona o 1,0°C po osiggnieciu
pierwszej liczby catkowitej.

HistoCore Water Bath M
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Obstuga

5.2

Nr Przyciski Opis

5 @ Przycisk ustawienia

Dotknij i przytrzymaj przycisk przez ponad 1 sekunde, a wyswietli sie
docelowa temperatura aktualnego modutu.

6 Przycisk run/stop

* Pojedyncze dotkniecie - wtacz/wytacz podgrzewanie catego systemu.
* Dotkniecie i przytrzymanie - wtacz/wytacz podgrzewanie suszarki/
suszarek do szkietek.

7 Wt./wyt. podswietlenie LED

Nalezy pamieta¢, ze dodanie goracej wody, ktorej temperatura jest wyzsza niz docelowa temperatura
w wanience, moze op6zni¢ korzystanie z przyrzadu.

Ponadto nalezy pamietaé, ze przypadkowe upuszczenie na ziemie wanienki podczas wymiany wody moze
ja uszkodzi¢ i spowodowac wyciek wody lub spowolni¢ proces podgrzewania.

Ustawianie temperatury

Wyswietlana temperatura odpowiada aktualnie wybranej warto$ci. Dotykanie przycisku w gore lub w dét
przez okoto 2 sekundy powoduje, ze temperatura przyrzadu osigga ostatnig zapisang wartos¢ docelowa.
Aby dostosowac zadang temperature, wykonaj nastepujgce czynnosci.

1. Dotknij jednego z przyciskdw w gére lub w dét, az pojawi sie ikona modutu docelowego.

2. Dotknij i przytrzymaj przycisk, az wyswietli sie ostatnia zapisana wartos¢ docelowa.

3. Dotknij przycisku raz, a warto$¢ zostanie zwiekszona/zmniejszona 0 0,1°C. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk, a wartos¢ zwiekszy/zmniejszy sie 0 1,0°C po osiggnieciu pierwszej liczby
catkowite;.

4. Po wyswietleniu zadanej wartosci nalezy zwolni¢ przycisk.

v Wyswietlana wartos¢ jest zapisywana automatycznie. Zapisana wartos¢ docelowa bedzie
wyswietlana przez ok. 2 sekundy, nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie biezacej
temperatury.

Temperatura docelowa pozostanie zapisana zaréwno w przypadku wytgczenia przyrzadu (za pomocg
przycisku run/stop lub gtéwnego wtacznika zasilania) oraz w przypadku awarii zasilania lub odtgczenia
przewodu zasilajgcego.

Wyswietlacz panelu sterowania zostanie wytgczony, jesli wszystkie cele podgrzewania osiggna
temperature docelowg i przez 5 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk. Dwukrotnie dotknij
dowolnego przycisku, aby przywrdci¢ wyswietlanie.

24
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Obstuga

Uzytkownik przypadkowo oblewa sie podgrzang wodg podczas ptywania preparatéw na wodzie lub ich
podnoszenia.

Uzytkownik zostaje zraniony przez goraca wode.
+ Nalezy uwazac na gorgcg wode podczas obstugi.

i

i

Uzytkownik przypadkowo styka sie z rozgrzang powierzchnig suszarki do szkietek.
Uzytkownik zostaje zraniony przez rozgrzana suszarke do szkietek.
+ Nalezy uwazac na gorgcg powierzchnie suszarki do szkietek podczas obstugi.

i

Dno tazni wodnej jest odstoniete, gdy wanienka jest wyjmowana w celu wymiany wody.
Podgrzana powierzchnia dna tazni wodnej rani uzytkownika.
+ Nalezy uwazac na gorgcg powierzchnie dna tazni wodnej podczas wymiany wody.

5.3 Wiaczanie/wyltaczanie suszarki do szkietek

Podgrzewanie zaréwno tazni wodnej, jak i suszarki do szkietek wtacza sie po uruchomieniu przyrzadu
jednym nacisnieciem przycisku run/stop. Ogrzewanie suszarki/suszarek do szkietek mozna wytaczyé
oddzielnie. Aby wytgczy¢ suszarke/suszarki do szkietek, dotknij przycisku w gore lub w dét, az pojawi
sie ikona docelowego modutu. Dotknij i przytrzymaj przycisk run/stop, az wyswietli sie OFF.

Aby wiaczy¢ suszarke/suszarki do szkietek, dotknij przycisku w gore lub w dot, az pojawi sie ikona
docelowego modutu. Dotknij i nacisnij przycisk run/stop, az do wyswietlenia sie temperatury.

HistoCore Water Bath M 2
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B Czyszczenie i konserwacja

6. Czyszczenie i konserwacja

6.1 Czyszczenie urzadzenia

* Przed czyszczeniem przyrzadu nalezy go wytgczyé przy uzyciu gtdwnego wigcznika zasilania oraz
odtaczyc¢ przewod zasilajacy.

+ Oproznij wanienke.

* Przed czyszczeniem przyrzad nalezy pozostawi¢ do schtodzenia.

* Do jego czyszczenia uzywaj mokrego, niestrzepigcego sie recznika papierowego.

* Do czyszczenia przyrzadu mozna uzy¢ Srodkéw czyszczacych odpowiednich do usuwania parafiny.

+ Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw organicznych (np. alkoholu lub ksylenu). Zaleca sie powszechnie
stosowane detergenty laboratoryjne.

6.2 Wymiana bezpiecznikow
!

Wymiana bezpiecznikéw bez wytgczenia urzadzenia i odtgczenia zasilania.
Porazenie elektryczne powodujace uszkodzenie ciata.
* Przed wymiang bezpiecznikdw nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy€ je od zasilania. Oproznij
wanienke.

Stosowanie bezpiecznikéw o specyfikacji innej niz bezpieczniki wymienione w rozdziale Dane
techniczne instrukcji obstugi.
Opoznienie diagnostyki na skutek probleméw z uruchomieniem urzadzenia wyposazonego
w nieprawidtowy bezpiecznik.
+ Nalezy stosowac wytacznie bezpieczniki o specyfikacji wymienionej w rozdziale Dane techniczne
instrukcji obstugi.

Stosowac wytacznie dostarczone bezpieczniki. Oba bezpieczniki musza mie¢ takie same parametry
(sp6jrz na podane na nich dane). Wymieri bezpieczniki parami.

1. Uzyj Srubokreta ptaskiego (— Rys. 18-1), aby obrdci¢ uchwyt bezpiecznika (— Rys. 18-2)
w kierunku godziny 10.

2. Ostroznie wyciagnij uchwyt bezpiecznika (— Rys. 18-3).

Wymien uszkodzone bezpieczniki na nowe.

4. Wto6z uchwyty bezpiecznikdw i uzyj Srubokreta ptaskiego, aby obrécic je na miejsce.

w
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Usuwanie usterek

7. Usuwanie usterek

Zachowanie urzadzenia

Dziatanie uzytkownika

* Docelowa temperatura wody
nie moze zostac osiggnieta po
dtugim czasie podgrzewania;
czerwone $wiatto miga caty
czas.

+ Czerwone $wiatto jest zawsze
wigczone; podgrzewanie
zatrzymuije sie.

* Nie mozna wtgczy¢ wyrobu.

+ Wyciek wody na podstawie.

1.

2.
3.

Catkowicie wyczys¢ wanienke, zwtaszcza wewnetrzng

i zewnetrzng powierzchnie jej dolnej czesci.

Wytacz, a nastepnie wigcz wyrdb.

Jesli problemu nie da sie rozwigzaé w pierwszych 2 krokach,
skontaktuj sie z obstuga klienta.

. Jesli temperatura wody jest wyzsza niz temperatura docelowa,

poczekaj, az woda ostygnie.

Wytacz przyrzad i odczekaj 30 minut, a nastepnie wiacz go.
Jesli problemu nie da sie rozwigza¢ w pierwszych 2 krokach,
skontaktuj sie z obstuga klienta.

. Sprawdz stan bezpiecznikéw i wymien oba.

Jesli problemu nie da sie rozwigzac poprzez wymiane
bezpiecznikdw, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Sprawdz wanienke, aby zobaczy¢, czy nie ma wyciekdw wody
i skontaktuj sie z obstuga klienta.

HistoCore Water Bath M
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a Informacje dotyczace zamawiania

8. Informacje dotyczace zamawiania

Opis elementu Nr kat.

HistoCore Slide Dryer 14 0607 010C0
Akcesoria przedtuzajace kabel 14 0607 03001
Zdejmowana wanienka 14 0607 03002
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Potwierdzenie dekontaminacji

A1. Potwierdzenie dekontaminacji

Kazdy produkt zwracany do Leica Biosystems lub wymagajacy konserwacji w Paristwa siedzibie musi
przej$¢ procedure oczyszczenia i dekontaminacji. Powigzany szablon certyfikatu dekontaminacji mozna
znalez¢ na naszej stronie internetowej www.LeicaBiosystems.com w menu produktu. Szablonu trzeba
uzy¢ do wprowadzenia wszystkich wymaganych danych.

W przypadku zwrotu produktu nalezy dotgczy¢ kopie wypetnionego i podpisanego certyfikatu
dekontaminacji lub przekazac ja technikowi serwisu. Za produkty zwracane bez wypetnionego certyfikatu
dekontaminac;ji lub z brakujacym certyfikatem dekontaminaciji odpowiada uzytkownik. Przesytki zwrotne
sklasyfikowane przez firme jako potencjalne Zrédto zagrozenia zostang zwrécone do nadawcy na jego
koszt i ryzyko.
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Gwarancja i serwis

A2.

Gwarancja i serwis

Gwarancja

Firma Leica Biosystems Nussloch GmbH gwarantuje, ze dostarczony produkt zostat poddany gruntowne;j
kontroli jakosci wg wewnetrznych norm firmy Leica, ponadto produkt pozbawiony jest wad, posiada
wszystkie ujete w dokumentacji parametry techniczne i/lub wtasciwosci uzgodnione miedzy stronami.

Zakres gwarancji zalezy od tresci zawartej umowy. Wigzace sg wytacznie warunki gwarancji udzielonej
przez odpowiednig dla Parstwa regionu firme handlowg Leica ew. firme, od ktérej kupili Paristwo produkt
bedacy przedmiotem umowy.

Informacje dotyczace serwisu

Jesli potrzebujg Parnstwo pomocy technicznej, prosimy o kontakt z biurem handlowym firmy Leica lub
punktem sprzedazy, w ktérym zostat kupiony produkt. Niniejszy przyrzad jest objety gwarancjg bez czesci
zamiennych poprzez dostosowang karte refundacyjng w Biuletynie Serwisu Technicznego (ang. Technical
Service Bulletin, TSB).

Wymagane sg nastepujace informacje o przyrzadzie:

+ Nazwa modelu i numer seryjny urzgdzenia.

* Miejsce pracy urzadzenia i nazwisko osoby, z ktdra trzeba sie kontaktowac.

+ Powdd wezwania serwisu.

+ Data dostawy.

Odtaczenie i utylizacja urzadzenia

Urzadzenie i jego elementy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

30
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